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See the notice on TED website

461950-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Services d'assistance relative aux systèmes – IT biztonsági és üzemeltetési licencek 
megújítása
OJ S 127/2026 06/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Budapest Főváros Főpolgármesteri Hivatal
Adresse électronique: antal.timea@budapest.hu
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: IT biztonsági és üzemeltetési licencek megújítása
Description: IT biztonsági és üzemeltetési licencek megújítása
Identifiant de la procédure: a9cd71cf-6b32-4015-bdeb-b1cbccfc9a6c
Identifiant interne: EKR001126442026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72253200 Services d'assistance relative aux systèmes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Városház utca 9-11.
Ville: Budapest
Code postal: 1052
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Ajánlatkérő teljes körben biztosítja a hiánypótlás 
lehetőségét. 2. Ajánlattevőnek a jogszabályokban, az ajánlati felhívásban és a közbeszerzési 
dokumentumokban meghatározott követelményeknek megfelelően kell ajánlatát elkészítenie 
és benyújtania. Az ajánlatnak tartalmaznia kell a Kbt. 65. § (7), 66. § (2), (5)-(6), 67. § (4) 
bekezdése szerinti nyilatkozatokat, az ESPD dokumentumot. A Kbt. 65. § (7), 66. § (6) 
bekezdése tekintetében nemleges tartalmú nyilatkozatot is csatolni szükséges (EKR űrlap). 3. 
Ajánlatkérő felhívja a figyelmet arra, hogy az eljárásban a minősített ajánlattevők hivatalos 
jegyzék "bronz" fokozatú minősítéséhez képest mértékében és típusában szigorúbban 
állapította meg az alkalmasság feltételeit és azok igazolását. 4. Az ajánlatok értékelési 
szempontja a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja alapján a legalacsonyabb ár, tekintettel arra, 
hogy ajánlatkérő igényeinek csak a műszaki leírásban meghatározott minőségi és műszaki 
követelményeknek megfelelő szolgáltatások felelnek meg, és a gazdaságilag legelőnyösebb 
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ajánlat kiválasztását további minőségi jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. 5. Az ajánlathoz részletező ártáblázat csatolandó a Felolvasólapon megajánlott 
Összesen nettó ajánlati ár (nettó HUF) tekintetében. A részletező ártáblázatban feltüntetett 
nettó ajánlati árnak egyeznie kell a felolvasólapra írt árral. A részletező ártáblázat a 
nyilatkozatminták között található meg. 6. Közös Ajánlattevőknek az ajánlathoz csatolniuk kell 
a közös teljesítésre vonatkozó megállapodást. 7. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet arra, hogy 
nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja szerinti eredménytelenségi okot, 
tekintettel arra, hogy EPK került lefolytatásra EKR001040562026 számon. 8. Az ajánlathoz 
csatolni kell az ajánlattevő vagy az alkalmasság igazolásában részt vevő szervezet (személy) 
részéről az ajánlatot aláíró és/vagy nyilatkozatot tevő, kötelezettséget vállaló cégjegyzésre 
jogosult személy(ek) aláírási címpéldányát vagy a Ctv. 9. §-a szerinti aláírási mintát. 
Amennyiben az aláíró személy nem cégjegyzésre jogosult, úgy csatolni kell az adott 
gazdasági szereplőnél cégjegyzésre jogosult vezető tisztségviselő által aláírt meghatalmazást 
legalább teljes bizonyító erejű magánokirati formában, melynek tartalmaznia kell a 
meghatalmazott aláírását/szignómintáját is. 9. Ha bármely, csatolt dokumentum nem magyar 
nyelven került kiállításra, akkor az ajánlattevő általi magyar nyelvű fordítását is csatolni kell 
(Kbt. 47. § (2) bekezdés). 10. A szerződés a Felek általi kölcsönös aláírás napján – 
amennyiben az aláírások nem ugyanazon a napon történnek a későbbi aláírás napján – lép 
hatályba és a Felek által történő kölcsönös teljesítés napjáig tart. A licencek szállításának 
határideje 2026. augusztus 20. napja. A szállításnak biztosítania kell a licencek használatának 
folytonosságát. 11. Ajánlatkérő a Kbt.-ben meghatározott szabályok szerint hirdetmény nélküli 
tárgyalásos eljárást kíván alkalmazni, ha a Kbt. 98. § (2) bekezdés a) vagy b) pontja szerinti 
feltételek fennállnak. 12. A részfeladatokra bontás nem értelmezhető az alábbi okok miatt: Az 
IT#biztonsági megoldások szorosan integrált rendszert alkotnak, ahol az egyes licencek csak 
együtt, egymás paraméterezésével, integrációjával működnek megfelelően. Több ajánlattevő 
bevonása esetén széttöredezne a felelősség a biztonsági incidensekért. Az IT#biztonság 
kritikus infrastruktúra#jellegű terület, ahol a részajánlattétel biztosítása biztonsági kockázatot 
jelenthet. 13. AT-nek ajánlatában nyilatkozatot kell tennie arról, hogy az ukrajnai helyzetet 
destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833/2014/EU 
tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében előírt tilalmak vele szemben nem állnak fenn.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Az eljárásban nem lehet 
ajánlattevő, alvállalkozó és nem vehet részt az alkalmasság igazolásában olyan gazdasági 
szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében és a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) 
pontjában foglalt kizáró okok bármelyike fennáll. A Kbt. 67. § (1) bekezdésben foglaltak 
alapján az ajánlattevő ajánlatában köteles előzetes igazolásként a kizáró okok fenn nem 
állása tekintetében az egységes európai közbeszerzési dokumentumba (ESPD) foglalt 
nyilatkozatát benyújtani. Ha egy ajánlattevő az előírtalkalmassági követelményeknek más 
szervezet vagy személy kapacitásaira támaszkodva kíván megfelelni, az érintett szervezetek 
vagy személyek mindegyike által kitöltött és aláírt külön formanyomtatványokat is be kell 
nyújtani. A Kbt. 67. § (4) bekezdés alapján az ajánlattevőnek nyilatkoznia kell, hogy a 
szerződés teljesítéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdés és a Kbt. 63. § (1) 
bekezdés c) pontja szerinti kizáró okok hatálya alá eső alvállalkozót. A 321/2015. (X. 30.) Kr. 
15. § (1) bekezdés alapján az ajánlattevő az alkalmasság igazolásában részt vevő alvállalkozó 
vagy másszervezet vonatkozásában csak az ESPD-t köteles benyújtani a Kbt. 62. §-ában, 
foglalt kizáró okok hiányának igazolása érdekében. Azon alvállalkozók tekintetében, amelyek 
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nem vesznek részt az alkalmasság igazolásában az ajánlattevőnek a Kbt. 67. § (4) bekezdés 
szerinti nyilatkozatot kell benyújtani. Az ajánlatkérő a Kbt. 69. § (4) bekezdés alapján az 
eljárás eredményéről szóló döntés meghozatalát megelőzően az értékelési szempontokra 
figyelemmel legkedvezőbbnek tekinthető ajánlattevő(ke)t felhívja a kizáró okokkal 
kapcsolatban előírt igazolások benyújtására. Az igazolások benyújtására felhívott ajánlattevő
(k)nek az alábbiak szerinti kell igazolni, hogy velük szemben az előírt kizáró okok nem állnak 
fenn: a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1-8., 10., 12-16. § szerint. Felhívjuk a figyelmet a Kbt. 
69. § (11) bekezdésben foglaltakra. A kizáró okokra és az alkalmassági követelményekre 
vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően kiállított igazolások is benyújthatóak 
(felhasználhatóak). Az ajánlatkérő - ellenkező bizonyításig - az adat valóságtartalmát az 
ajánlattevő erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi Öntisztázás: Kbt. 64. §-a szerint.
Faillite: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Corruption: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Concordat: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Participation à une organisation criminelle: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a 
csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Lásd az "A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Fraude: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Insolvabilité: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró 
oknál rögzített ismertetést.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Biens administrés par un liquidateur: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített 
ismertetést.
Faute professionnelle grave: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló 
helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.



461950-2026 Page 4/9

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Lásd az "A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
État de cessation d’activités: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló 
helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Lásd az "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Motifs liés à des condamnations pénales: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Motifs liés à l’insolvabilité, aux conflits d’intérêts ou à une faute professionnelle: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Délit affectant la moralité professionnelle dans le domaine de la passation des marchés de 
défense: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál 
rögzített ismertetést.
Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes à la sécurité du pays: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Motifs liés au paiement d’impôts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Lásd az "A 
nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.
Motifs liés à la situation de l'opérateur économique: Lásd az "A nemzeti törvények értelmében 
a csődhöz hasonló helyzet" kizáró oknál rögzített ismertetést.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: IT biztonsági és üzemeltetési licencek megújítása
Description: Ajánlattevő – továbbiakban Vállalkozó - feladata Budapest Főváros 
Főpolgármesteri Hivatal, mint Ajánlatkérő – továbbiakban Megrendelő - részére az alábbi 
Fortinet és Juniper gyártójú licence termékek szállítása és elektronikus átadása, valamint 
szolgáltatások nyújtása a jelen műszaki leírás alapján, valamint a szerződésben foglaltakkal 
összhangban. Termékazonosító Megnevezés Mennyiség (db) 1. FC1-10-LV0VM-248-02-12 
FortiAnalyzer-VM Support FortiCare Premium Support (for 1-6 GB/Day of Logs) 1 db 2. FC-10-
W06HE-934-02-12 FortiWeb-600E 1 Year Standard Bundle (FortiCare Premium plus AV, 
FortiWeb Security Service, and IP Reputation) 2 db 3. PAR-RTF-SRX300JB PSS Basic 
Support for SRX300, 4 db 4. PAR-SUP-EX34-48P PSS Basic Support for EX3400-48P 30 db 
5. PAR-ND-QFX51-32Q PSS Basic Support for QFX5110-32Q 2 db 6. PAR-RTF-QFX51-48S 
PSS Basic Support for QFX5110-48S-AFO 2 db 7. PAR-RTF-SRX1500JE PSS Basic Support 
for SRX1500 JE 2 db 8. S-SRX1500-P2-1 SW, SRX1500 IPS, AppSecure, URL Filtering, 
Cloud AV and AS, SKYATP, Sec Intel, with SW Support 2 db 9. S-JSA-SOFTWARE-P SIEM 
install license. This license is perpetual. This allows full SIEM capability and is needed per JSA 
environment. Valid for physical or virtual appliance. 1 db 10. S-JSA-NODE-P JSA Node install 
license. This license is perpetual. JSA Node = All in One, Console, Event Processor, Flow 
Processor, Event Collector or Data JSA Node. Valid for physical or virtual appliance. 1 db 11. 
S-JSA-500EPS-P JSA Adds 500 events per second. This license is perpetual 4 db 12. SVC-
SWA-SOFTWARE-P Juniper Care Software Advantage Support for S-JSA-SOFTWARE-P 1 
db 13. SVC-SWA-NODE-P Juniper Care Software Advantage Support for S-JSA-NODE-P 1 
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db 14. SVC-SWA-500EPS-P Juniper Care Software Advantage Support for S-JSA-500EPS-P 
4 db Ajánlattevő feladata a fenti táblázat szerinti licencek szállítása (letöltés biztosításával, 
ellenőrizhető módon) és garancia kiterjesztési szolgáltatások nyújtása. Ajánlattevő a licenc 
igazolásokat elektronikus úton átadja Ajánlatkérő kapcsolattartásra kijelölt szakmai képviselője 
részére. A szállításnak a teljes rendelési darabszámra vonatkozóan a vállalkozási 
szerződésben foglalt teljesítési határidőn belül kell megtörténnie. További információk a 
műszaki leírásban találhatóak.
Identifiant interne: EKR001126442026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72253200 Services d'assistance relative aux systèmes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Városház utca 9-11.
Ville: Budapest
Code postal: 1052
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 20/08/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Ajánlatkérő az eljárást Kbt. 40. § (1) bek. alapján 
elektronikus közbeszerzési rendszerben (EKR) folytatja le. Az ajánlatokat az EKRben kell 
benyújtani, az ajánlattételi határidő lejártáig, figyelemmel a Kbt. 40. § (1) bek. második 
mondatában foglaltakra. Ajánlatkérő az alábbiakban megadja azt a fájlformátumot, melyet 
használva kell az ajánlatokat benyújtani: olvasható és nem szerkeszthető pdf formátum. (Kbt. 
41/B. § (2) bekezdés). 2. Az EKR használatához, így az ajánlat elkészítéséhez és 
benyújtásához az arra jogosult személy részéről történő regisztráció szükséges (424/2017. 
(XII.19.) Korm. rendelet 6. § (1) bek). 3. Az EKR üzemeltetését és fenntartását a 13/2021. (XI. 
29.) MvM rendelet alapján a Új Világ Nonprofit Szolgáltató Kft. végzi. 4. Az ajánlati kötöttség 
ideje 30 nap. 5. A jelen felhívásban és a kapcsolódó közbeszerzési dokumentumban nem 
szabályozott kérdésekben a Kbt., valamint annak végrehajtási rendeletei, a 424/2017. (XII. 
19.) Korm. rendelet, illetve a Ptk. rendelkezései megfelelően irányadóak. 6. Az EKR 
üzemzavara esetén a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 16-17. §-ában és 22. §-ában 
foglaltak az irányadóak. 7. Az ajánlatot magyar nyelven kell elkészíteni. Ha a dokumentum 
nem magyar nyelven kerül kiállításra, azt Ajánlattevő magyar nyelvű fordítással együtt köteles 
becsatolni, a közbeszerzési dokumentumokban és a Kbt. 47. § (2) bekezdésben 
meghatározottak szerint. Az ajánlatnak a Kbt. 66. § (5) bekezdés alapján tartalmaznia kell a 
felolvasólapot a Kbt. 68. § (4) szerinti tartalommal, EKR űrlap formátumban. 8. A 
követelmények részletes leírását a közbeszerzési dokumentumok tartalmazzák. 9. Ajánlatkérő 
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a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági társaság (projekttársaság) alapítását 
nem követeli meg és nem teszi lehetővé a nyertes (közös) ajánlattevő(k) számára, továbbá 
Ajánlatkérő nem teszi lehetővé többváltozatú (alternatív) ajánlat benyújtását. 10. Ajánlatkérő 
felhívja a figyelmet a Kbt. 131. § (4)-(5) bekezdésére. 11. Ajánlatkérő a Kbt. 71. §-a alapján 
teljes körben biztosítja a hiánypótlás lehetőségét. 12. A közös ajánlattevőknek csatolniuk kell a 
közös ajánlattételi megállapodást a Kbt. 35. §-ának és a közbeszerzési dokumentumok 
figyelembevételével.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: A Kbt. 67. § (1)-(2) és 321/2015. (X. 30.) Kr. 1. § (1) 
bekezdése alapján ajánlattevőnek - adott esetben kapacitást nyújtó szervezetnek/személynek 
- az EEKD benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassági 
követelményeknek. Ajánlatkérő a 321/2015. (X. 30.) Kr. 2. § (5) bekezdése alapján elfogadja 
az érintett gazdasági szereplő egyszerű nyilatkozatát, azaz az EEKD IV. Rész„α: (alfa) 
szakaszát kell kitölteni, a további részeket nem. M/1. Ajánlattevőnek (AT)/kapacitást nyújtó 
szervezetnek (személynek) AK Kbt. 69. § (4)-(7) bek. szerinti felhívására ismertetnie kell a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdésének a) pontja alapján az eljárást megindító 
(ajánlati) felhívás feladásától visszafelé számított 3 év legjelentősebb, a közbeszerzés tárgya 
szerinti, előírásoknak és szerződésnek megfelelően teljesített szolgáltatásait. A 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 21. § (3a) bek. a) pontja alapján AK a vizsgált időszak alatt befejezett, de 
legfeljebb hat éven belül megkezdett szolgáltatásokat veszi figyelembe. A 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 22. §-a szerint a 21. § (3) bek. a) pontjának esetét az AT, illetve az 
alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet /személy nyilatkozatával, vagy a 
szerződést kötő másik fél által adott igazolással lehet igazolni, figyelemmel a 321 /2015. (X.
30.) Korm. rendelet 21/A. §-ára, miszerint az AK a teljesítés igazolásaként köteles elfogadni 
annak igazolását is, ha a referencia követelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a 
szerződés részteljesítéseként valósult meg. Az igazolásnak/nyilatkozatnak tartalmaznia — a 
teljesítés ideje (teljesítés kezdő és befejező időpontja év, hó, nap bontásban) — a szerződést 
kötő másik fél neve, székhelye, az információt adó neve, elérhetősége, — a szolgáltatás 
tárgya és mennyisége, az elvégzett szolgáltatás bemutatása olyan részletességgel, hogy 
annak alapján az alkalmassági követelménynek való megfelelés megállapítható legyen(közös 
ajánlattevőként végzett teljesítés esetén az egyes ajánlattevők által végzett munkák szerinti 
bontásban), — nyilatkozat, hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően 
történt-e. M/1. Alkalmatlan az ajánlattevő (közös ajánlattevő), amennyiben nem rendelkezik az 
eljárást megindító felhívás feladásától visszafelé számított 3 évben (36 hónapban) legalább 
nettó 50.000.000 Ft értékű, hálózatbiztonsági (tűzfal és/vagy UTM) és/vagy WAF és/vagy 
logmenedzsment és/vagy aktív elemek megoldásaihoz kapcsolódó hardverelemek és/vagy 
szoftverlicencek támogatására vonatkozó referenciával. A referenciának Juniper vagy Fortinet 
gyártójú, vagy azzal műszakilag funkcionálisan egyenértékű termékeire kell vonatkoznia. Az 
alkalmassági minimumkövetelmény legfeljebb 2 db referenciával együttesen is teljesíthető.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Összesen nettó vállalkozói díj (nettó HUF)
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 1

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001126442026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001126442026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Ajánlatkérő nem ír elő ajánlati biztosíték nyújtási 
kötelezettséget.
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Az ajánlatok felbontása az EKR-ben történik, melyre a Kbt. és a 424/2017. (XII. 19.) 
Korm. rendelet az irányadó.
Informations complémentaires: Az ajánlatok elektronikus bontásának szabályait a 424/2017. 
(XII. 19.) Korm. rendelet 15. §-atartalmazza. Üzemzavar esetén ajánlatkérő felhívja a figyelmet 
az EKR rendelet 16. §-ára. A bontási eljárásra a Kbt. 68.§ (1), (4) és (6) bekezdésében 
foglaltak is irányadóak. Az ajánlattételi határidőig elektronikusan beérkezett ajánlatok bontását 
az EKR automatikusan, az ajánlattételi határidő lejártát követően hatvan perccel később kezdi 
meg.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Késedelmi kötbér: Amennyiben AT a jelen 
Szerződés 2.2. pontjában rögzített határidőt bizonyítottan ellenőrzési körébe eső körülményre 
visszavezethető okból elmulasztja, úgy AK minden késedelemmel érintett napra késedelmi 
kötbérre jogosult. Késedelmi kötbér mértéke minden késedelmes nap után a késedelembe 
esést követő naptól a szerződésszerű teljesítést megelőző napig a késedelemmel érintett 
licenc nettó díjának 1%-a, maximális mértéke az érintett licenc nettó díjának 10%-a. Hibás 
teljesítési kötbér: amennyiben a szerződés szerinti határidőben kicserélési kötelezettségét 
nem teljesíti, vagy ismételten hiányosan teljesíti, hibás teljesítési kötbér fizetési kötelezettség 
terheli az eredménytelenül eltelt határidőt követően. A hibás teljesítési kötbér mértéke, a hibás 
teljesítéssel érintett licenc nettó díjának 1%-a, de legfeljebb a 10%-a. Meghiúsulási kötbér: a 
szerződés szerinti nettó Vállalkozói díj 25%-a. Részletesen a szerződéstervezetben.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001126442026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001126442026
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Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Ajánlatkérő a szerződés teljesítése érdekében (közös) gazdasági társaság (projekttársaság) 
alapítását nem követeli meg és nem teszi lehetővé.
Arrangement financier: AT egy számla benyújtására jogosult. AT a teljesítésigazolás 
kézhezvételét követően nyújtja be a számlát AK nevére és címére. A számlán a teljesítés 
időpontja a teljesítésigazolás kelte időpontjával megegyező. AT a kiállított számlát papír 
alapon 3 (három) eredeti példányban a számla kiállítását követő 3 (három) napon belül AK 
részére benyújtja. AK köteles a Vállalkozási Díjat az AT által, a teljesítésigazolás alapján 
kiállított számla keltétől számított 50 (ötven) napon belül AT bankszámlájára átutalni, azzal, 
hogy AT a számlát a számla keltétől számított 3 (három) napon belül igazoltan eljuttatja AK 
részére. Az ellenszolgáltatás teljesítése továbbá a Kbt. 135. § (1) és (6) bekezdéseiben és a 
2013. évi V. törvény (a továbbiakban: „Ptk.”) 6:130. § (1)-(2) bekezdése figyelembe vételével 
történik. Ajánlatkérő alkalmazza a Kbt. 27/A. §-át.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A közbeszerzésekről szóló 
2015. évi CXLIII. törvény 148-149. § szerint, különös tekintettel a Kbt. 148. § (3)-(7) 
bekezdéseiben foglaltakra.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Budapest Főváros Főpolgármesteri Hivatal
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Budapest Főváros 
Főpolgármesteri Hivatal
Organisation qui traite les offres: Budapest Főváros Főpolgármesteri Hivatal

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Budapest Főváros Főpolgármesteri Hivatal
Numéro d’enregistrement: 15490012241
Adresse postale: Városház Utca 9-11.
Ville: Budapest
Code postal: 1052
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Antal Tímea
Adresse électronique: antal.timea@budapest.hu
Téléphone: +36 1999 9471
Télécopieur: +36 13271863
Adresse internet: https://www.budapest.hu
Rôles de cette organisation: 

mailto:antal.timea@budapest.hu
https://www.budapest.hu
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Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d2308e5b-cb30-41ad-a38d-e28705d032b1  -  03
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 03/07/2026 02:52:23 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 02/07/2026 10:54:07 (UTC+02:00) Heure 
de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 461950-2026
Numéro de publication au JO S: 127/2026
Date de publication: 06/07/2026

mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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